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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/1302
2025 m. birzelio 17 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sajungos bei

Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés

prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu jsteigtoje Partnerystés taryboje, dél Partnerystés tarybos
sprendimo Nr. 2/2025

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Tarybos sprendimu (ES) 2021/689 (*) Sajunga sudaré Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima (toliau —
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas arba Susitarimas) ir jis buvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.,
o jsigaliojo 2021 m. geguzés 1 d.;

(2)  pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 519 straipsnio b punkta, Susitarimu jsteigta Partnerystés taryba gali
priimti sprendimus, kuriuos pateikiamas Susitarimo antros dalies nuostaty iSaiskinimas;

(3)  pagal Susitarimo 331 straipsnio 2 dalj, Partnerystés taryba nuo 2026 m. liepos 1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d. gali
nuspresti pratesti VIII antradtinés dalies taikyma iki 2027 m. kovo 31 d;

(4 Partnerystés taryba kitame posédyje arba taikydama rasyting procediira turi priimti sprendima, kuriuo aiskinama ir
jgyvendinama Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 2 dalis;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Partnerystés taryboje, dél Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 2 dalies aiskinimo ir jgyvendinimo,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu jsteigtoje Partnerystés taryboje,
del Susitarimo 331 straipsnio 2 dalies aiSkinimo ir jgyvendinimo iSdéstyta prie $io sprendimo pridétame Partnerystés
tarybos sprendimo projekte.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

() 2021 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sajungos ir
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo
procediiry sudarymo Sajungos vardu (OL L 149, 2021 4 30, p. 2, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/0j).
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Priimta Liuksemburge 2025 m. birzelio 17 d.
Tarybos vardu
Pirmininké

P. HENNIG-KLOSKA
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PROJEKTAS

EUROPOS SAJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINES
DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES PREKYBOS IR
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMU ISTEIGTOS PARTNERYSTES TARYBOS SPRENDIMAS
Nr. 2/2025

kuriame pateikiamas Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés

Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo

331 straipsnio 2 dalies iSaiskinimas ir pratesiamas to susitarimo antros dalies pirmo podalio
VIII antrastinés dalies ,,Energetika“ taikymas

PARTNERYSTES TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 519 straipsnio b punkty ir
331 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 1 dalj, Susitarimo antros dalies pirmo podalio
VIII antrastiné dalis (toliau — VIII antrastiné dalis) nustoja galioti 2026 m. birzelio 30 d.;

(2)  pagal Susitarimo 331 straipsnio 2 dalj, Partnerystés taryba nuo 2026 m. liepos 1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d. gali
nuspresti pratesti VIII antrastinés dalies taikymga iki 2027 m. kovo 31 d;

(3)  susikloscius situacijai, kai Partnerystés taryba galéty priimti sprendima dél VIII antrastinés dalies taikymo pratgsimo
tik jai jau nustojus galioti, tos dalies taikymas gali nutrikti, taigi gali atsirasti netikrumas dél Sgjungos ir Jungtinés
Karalystés tarpusavio prekybai ir investicijoms energetikos ir Zaliavy srityse taikytinos teisinés sistemos;

(4)  todeél siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir nuspéamuma tikslinga priimti sprendimg, kuriuo Susitarimo
331 straipsnio 2 dalis iSaiSkinama taip, kad Partnerystés tarybos sprendimas pratesti VIII antrastinés dalies taikyma
iki 2027 m. kovo 31 d. gali bati priimtas anksciau nei 2026 m. liepos 1 d., su salyga, kad jis jsigalios tik
2026 m. liepos 1 d;

(5) VI antrastinés dalies tikslai yra sudaryti palankesnes salygas Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés tarpusavio
prekybai ir investicijoms energetikos ir Zaliavy srityse ir remti tiekimo saugumg ir aplinkos tvaruma, visy pirma
prisidedant prie kovos su klimato kaita Siose srityse;

(6)  kad biity pasiekti VIII antrastinés dalies tikslai, ir Europos Sajungai, ir Jungtinei Karalystei tikslinga testi savo
bendradarbiavimg energetikos srityje taikant VIII antrasting dalj;

(7)  energetikos srities suinteresuotiesiems subjektams turéty biti suteikta stabili ir nuspéjama su tokia bendradarbia-
vimo tgsa susijusi teisiné sistema, kuri sudaro palankias salygas verslui ir uZtikrina rinkos stabiluma;

(8)  todél tikslinga priimti sprendima dél VIII antrastinés dalies taikymo iki 2027 m. kovo 31 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad sprendimas pratesti Prekybos
ir bendradarbiavimo susitarimo antros dalies pirmo podalio VIII antrastinés dalies taikymg iki 2027 m. kovo 31 d. gali bati
priimtas anks¢iau nei 2026 m. liepos 1 d., su salyga, kad jis jsigalios tik 2026 m. liepos 1 d.
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2 straipsnis

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo antros dalies pirmo podalio VIII antrastinés dalies taikymas pratesiamas iki

2027 m. kovo 31 d.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2 straipsnis jsigalioja 2026 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje ir Londone 2025 m. ... ...

d..

3 straipsnis

Partnerystés tarybos vardu
Bendrapirmininkiai
Maros SEFCOVIC

Nick THOMAS-SYMONDS
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